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Presentacion

resentamos el nimero 16 del Boletin del Museo Postal y Filatélico del Perd, una publicacion
P institucional de caracter informativo que difunde las actividades culturales que se realizan con

énfasis en la difusion del acervo histoérico, cuidado del patrimonio cultural y fortalecimiento de
los derechos culturales de la poblaciéon. Tiene una periodicidad de 2 nimeros por afio y estéa dirigido
a colaboradores, agentes culturales, nuestra comunidad y a trabajadores de nuestra institucion.

ElMuseo Postaly Filatélico del Perd tiene como principal objetivo acercar a la poblacién a su historia
y tradicion, yala construccion de su legado para las futuras generaciones a través de la conservacion
y la difusion de nuestra coleccién. En ese sentido, esta publicacién invita a nuestros lectores a
reflexionar sobre su rol como protagonistas de la historia. En esta nueva edicién presentamos las
actividades culturalesy educativas basadas en la coleccidn oficial, asi como articulos de especialistas
que, desde su formacion y trayectoria profesional, nos brindan sus aportes y reflexiones sobre la
labor de preservacion, investigacion y difusion de nuestro patrimonio cultural.

Las opiniones expresadas por los autores son de su exclusiva responsabilidad y no reflejan
necesariamente la opinién del comité de este boletin. Todos los derechos quedan reservados por
el Museo Postal y Filatélico del Peru. La reproduccion total o parcial por cualquier medio se podra
realizar citando debidamente la fuente de origen.

Su distribucion esta disponible como texto integro en nuestros perfiles virtuales oficiales.

MUSEO POSTAL
FILATELICO
DEL PERU






Editorial

[ (C) @museopostalfilatelico

correo museopostal@cultura.gob.pe

El lenguaje de las formas

una historia, desde los seres vivos hasta lo inerte, desde lo individual

hasta la conformacién del ecosistema natural y social, asi como nuestro
Boletin del Museo Postal y Filatélico del Pert, publicacién galardonada en el
TEMAFIL 2024 con medalla de Vermeil.

Todo aquello que nos rodea tiene el potencial de hablarnos, contarnos

Por ello, en este nimero, conoceremos lo que nos narran las lineas y formas
de la Casa de Correos y Telégrafos con articulos de Raysa Chéavez y Mariana
Briones; Pedro Reyes nos cuenta el ecosistema a su alrededor que afecta de
manera personal y colectiva. Finalmente Rodolfo Schimon narra un emblema
de la Casa de Correos y Telégrafos: “El Chasqui”.

Por otro lado, desde la globalidad conoceremos los diferentes discursos de
los enigmaticos sellos postales de los correos urbanos de Bogotd a través
de Eduardo Vivas y el arte popular rioplatense con Gladys Caldas. Ademas,
José Luis Lépez nos cuenta el romantico lenguaje de los sellos. Y, finalmente
encontramos en las estampillas una inspiraciéon de turismo sostenible con el
articulo de Violeta Herrera.

En esta edicién, las estampillas y materiales postales nos contaran sus historias
enigmaticas, romanticas, artisticas, culturales y sobre todo su uso social. jA leer!

Patricia Champa Huamalies
Museo Postal y Filatélico del Pera
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Boletin de nuestro museo obtiene medalla Vermeil en la
Exposicion Tematica Filatélica TEMAFIL 2024

Fuente: archivo institucional



La mision del Museo Postal y Filatélico del Peru

es invitar a los visitantes a reflexionar sobre su

rol como protagonistas de la historia a través

de actividades culturales y educativas basadas
en la coleccion oficial. "

NUESTRO
MUSEO



Carreta postal del siglo XIX
Fotografia: Mariana Briones Espichan



Conéctate con tu museo

LA INDEPENDENCIA A

TRAVES DE LA FILATELIA
7 de julio

En el marco de las
celebraciones por Fiestas
Patrias, se presentd “La
Independencia a través de la
Filatelia: 200 afios de historia”.
A cargo de Gustavo Montoya y
Carlos Davila, ambos expertos
nos dieron un recorrido por el
proceso independentista del
PerU, explorando cémo los
sellos postales han sido testigos
y simbolos de momentos clave
en la historia.

SANTA ROSA DE LIMAEN LA

FE,ELARTEY LA FILATELIA
4 de agosto

Esta exposicién, esta basada
en la coleccion de Julio

César Ponce, primer peruano
Grand Prix de Filatelia, donde
celebra la figura de nuestra
santa patrona, destacando
su influencia no solo en la fe
catdlica, sino también en la
filatelia. Se busca fortalecer
la valoracién de nuestra
diversidad cultural, al tiempo
que invitamos a la ciudadania a
reflexionar.

NUESTRAS ACTIVIDADES

EL QUINTO DIA DIOS HIZO LOS
MARES, GENESIS 1:20-21

1 de setiembre

Este recorrido no solo celebra
la belleza de los océanos,

sino que también invita a
recapacitar sobre la urgencia
de conservarlos, reconocer la
importancia de los océanos

en nuestra vida cotidiana,
ademds de crear conciencia
sobre la urgente necesidad

de protegerlos, conservarlos
para las futuras generacionesy
garantizar un futuro sostenible.
Coleccién del destacado
filatelista Omar Carrillo.

;Te gustaron estas actividades? ;TG también puedes participar!

@MuseoPostalyFilatelicodelPeru
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1° JORNADA DE JOVENES
DEL BICENTENARIO

6 de octubre

Esta actividad, se desarrolld
junto a los estudiantes de

la I.E. Republica Federal de
Alemania, quienes visitaron
nuestro museo y dejaron sus
cartas dirigidas al Perd del
Tricentenario. Este viaje en el
tiempo recoge las historias y
reflexiones que nifos y ninas
de 9 anos decidieron compartir
con el futuro de su pafs,
creando un vinculo especial
entre generaciones.

NUESTRAS ACTIVIDADES

Conéctate con tu museo

FILATELIA, MUSICA Y
SENTIMIENTO

3 de noviembre

Esta exposicién virtual se
realizé en el marco de las
celebraciones porel “Dia
Internacional del Musico”. Una
muestra Unica que combina la
pasion por los sellos postales
con el poder de la musica. Se
emplearon las colecciones de
los Filatelistas Sergio Recuenco
y José Luis Lépez Ledn, quienes
a través de sus sellos han
capturado la esenciay el legado
musical de todo el mundo.

jParticipa
desde casa!

ACTIVIDADES PARTICIPATIVAS

Farticipn en vive: o win Zoom

ACTIVIDADES
PARTICIPATIVAS

8 de noviembre

Con esta actividad anual se
invita a la comunidad filatélica
e interesados a participar en
la reunién de co-creacion de
la agenda del préximo afo.
Una oportunidad para que
presenten sus propuestas,
con miras a formar parte de
las proximas actividades 'y
ferias. Te invitamos a generar
ideas colaborativas y construir
un calendario que refleje el
compromiso de la comunidad
filatélica.

iDespierta al artista que hay en ti y comparte tu contenido en nuestras redes!

@museopostalfilatelico
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RECONOCIMIENTOS Y LOGROS

Noticias

MEDALLA VERMEIL PARA NUESTRO BOLETiIN EN
RANKING INTERNACIONAL

El boletin de nuestro museo obtuvo la medalla Vermeil en la
categoria "Literatura" representando al Peru junto con paises como
Estados Unidos y Ecuador en la dltima ediciéon de la Exposicién
Filatélica Tematica TEMAFIL 2024, evento organizado por el Circulo
Amigos de la Filatelia de Per(, patrocinado por la Asociacién
Filatélica Peruana (AFP) con el reconocimiento de la Federacion
Interamericana de Filatelia (FIAF).

CAPACITACION EN HERRAMIENTAS DIGITALES
PARA EXPOSITORAS DE FERIA FILATELICA

Museo Postal y Filatélico del Per(, junto con representantes de
CARE Per(, realizaron la entrega de certificados a las graduadas
y portadoras del patrimonio de nuestra Feria Filatélica en Pueblo
Libre. Las participantes concluyeron con éxito las capacitaciones
sobre el uso de herramientas digitales y gestién empresarial. Esto
refleja nuestro compromiso con el patrimonioy elempoderamiento
de las mujeres.

BOLETINES DIGITALES DISPONIBLES EN
www.museos.cultura.pe

Ya estan disponibles para lectura y descarga gratuita todos los
boletines de nuestro museo en www.museos.cultura.pe. En la
seccién Publicaciones de esta plataforma del Ministerio de Cultura
encontraras las primeras ediciones de 1988 realizadas en imprenta
que fueron digitalizadas hasta las Ultimas versiones en las que te
animamos a participar con tus articulos en nuestras convocatorias.

Consulta nuestras publicaciones en Museos en Linea
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PROXIMAS ACTIVIDADES

Y no te pierdas...

Como parte de nuestra misidon de conectar a la comunidad con su rol como protagonistas de
la historia, presentamos las préximas actividades en colaboracién con instituciones aliadas vy
especialistas internacionales:

ENERO
* Videocharla por el Dia Mundial del Braille

FEBRERO
« Videocharla por el Dia de la Fraternidad Humana
 Feria filatélica presencial

MARZO

» Videocharla por el Dia Internacional de la Mujer

* Videocharla "El tren y la llamita: ;simbolo de progreso?"”
 Feria filatélica hecha por mujeres

ABRIL
« Videocharla por el Dia de los Derechos Humanos
 Feria filatélica presencial

MAYO

» Videocharla "Pro-Desocupados, estudio de una estampilla"”
 Feria filatélica presencial

« Inauguracién de exposicion competitiva "Mi coleccion favorita"
« Conversatorio "94.° aniversario del MPFP"

A continuaciéon articulos de especialistas
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Mariana Vanesa Briones Espichan
Raisa Yasmin Chdvez Aranda
Juan Pedro Reyes Soto

Rodolfo Schimon Ugarte

Andrés Eduardo Vivas Diaz
Gladys Silda Caldas Masciotro
José Luis Lopez Ledn

Violeta Herrera Roque

NUESTROS
ESCRITORES
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El inicio de una aventura, dibujar la

Casa de Correos y Telégrafos de Lima

Mariana Vanesa Briones Espichan
Bachiller en Arquitectura

Universidad Peruana Unién

Voluntaria del programa “Soy Cultura” del Ministerio

de Cultura

Los dibujos que plasmamos
o el don que tengamos puede
formar parte de nuestro
futuro  profesional, esta
es mi historia. El curso de
Patrimonio Arquitecténico
en conjunto con los cursos de
Conservacién - Restauracion
tomaron toda mi atencién
desde que tuve contacto
con ellos en la universidad
y posteriormente en mi
manera de descubrir
como  salvaguardar todo
monumento de mi pais.

15

curso  académico
involucra conocimientos
diversos como trabajo
multidisciplinario en conjunto
y es necesario tener en
cuenta que los proyectos en
arquitectura referentes al
patrimonio comienzan con
un dibujo o plano, ya sea del
edificio, plaza, escultura,
ceramica, objeto o zona donde
vamos a intervenir. Por eso,
existe un proceso que pasa
por diferentes fases para el
objetivo que se desea lograr.

Todo



Transformacion de las fFachadas de la Casa de Correos y Telégrafos
Autora: Mariana Briones
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Para entender el contexto comparto algunos
datos importantes:

La Casa de Correos y Telégrafos de Lima es un
edificio emblematico de nuestro Centro Histérico.
Estad considerado monumento histérico por medio de
laResolucionSupremaN.°2900del28 dediciembrede
1972, en reconocimiento de su calidad arquitecténica
pues hasta la actualidad es un gran exponente tanto
de la arquitectura como de las comunicaciones y de
las tecnologias de su tiempo de construccion.

Este importante edificio fue elegido por mi
docente, quien nos encarg6é la tarea de dibujar
la fachada principal para el curso de AutoCAD
aplicado al Patrimonio Arquitecténico | en Crtuukay,
un curso que decidi llevar luego de culminar mi
carrera universitaria. Al sumergirme mas en el
dibujo en AutoCAD (software de diseno asistido por
computadora utilizado para dibujo 2Dy modelado 3D)
plasmé la casa con sus detalles en puertas, ventanas,
muros, esculturas y otros objetos. Definitivamente el
tiempo apremiay cada detalle requiere tiempo como
también paciencia, nos dieron la libertad de realizar
el dibujo, ya sea de un piso o de la mitad de la casa,
luego debiamos realizar un analisis de patologias, es
decir de danos en la fachada que poseia este edificio
por el transcurso del tiempo, intervenciones u otros
sucesos.

Por mi parte, escogi realizar la mitad de la casa
y me encontré con la sorpresa de que, si bien su
fachada principal es simétrica, la calle va en subida,
por lo tanto, difieren algunas medidas. Un objeto
resaltante es el conocido “buzén boca de ledén”
que estd hecho de bronce por donde las personas
antiguamente depositaban sus cartas, pero cuando

17

uno observa con detenimiento por diversos angulos
de manera presencial se puede verificar que no es
exactamente unlednsinounafiguraantropomorfacon
diversasinfluencias de seres animalesy el ser humano.
Del mismo modo los “angeles” que se encuentran en
la zona superior de la fachada, no son exactamente
angeles sino figuras de mujeres esbeltas con alas que
representan alegoriasysusignificadoiria masalladela
ciencia, la tecnologia y lo que quiso expresar el artista
de ellas pues no se ha investigado a estas esculturas
a profundidad. También podemos encontrar conchas
marinas en los detalles de las ventanas superiores,
un reloj Unico en su clase y nuestro escudo nacional
plasmado de manera diferente en sus arreglos
decorativos. Esos no son los Unicos objetos que llaman
la atencion en la fachada sino también los que se
encuentran en su interior.

Al dibujar uno puede tener idea de lo que el
arquitecto quiso decir en su obra, pero en algunas
ocasiones surgen preguntas propias de la curiosidad:
(Por qué las formas del edificio? ;Por qué esos
materiales y colores? ;Por qué estas alegorias? ;Y qué
nos quiso decir con ello? Ain hay mucho camino por
investigar, explorar y descubrir sobre la arquitectura
de la Casa de Correos y Telégrafos de Lima, pues
ella encierra muchos secretos que aun no han sido
investigados ni divulgados.

Si bien entregué como trabajo final la mitad de la
fachada principal de esta casa, no tuve la posibilidad
de terminarla y de todos los dibujos de Ffachadas
que realice esta era la Unica que estaba incompleta,
pero creo que todo tiene su tiempo. Para el presente
ano, el Ministerio de Cultura lanzé la convocatoria de
voluntariado para la Casa de la Gastronomia y Museo
Postal y Filatélico del Peru en el drea de apoyo en las



Dibujos de elementos arquitecténicos (alegoria alada, reloj, buzén y escudo)
Autora: Mariana Briones
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labores de preservacion de la casa museo. Decidi
postular y actualmente formo parte del equipo de
voluntariado de esta casa tan interesante e increible
de la cual cada dia aprendo algo nuevo y donde existe
material para la investigacion.

, "Una de mis primeras tareas ,
en mi area de trabajo fue
dibujar la Fachada principal
| de la Casa de Correos
f y Telégrafos de Lima, y
jefectivamente! Ya tenia la
mitad solo me faltaba la otra
parte, asi que estoy orgullosa
de compartir que completé
el dibujo de la fachada como
/ punto de inicio para todas las |
) labores de preservacion de la )
; , casa museo". i ,

El hecho de dibujar el patrimonio arquitecténico
de los centros histéricos es un hobby y lo he ido
descubriendo en el transcurso de los afos, me
encanta darme el tiempo para dibujar cada elemento.
Si es posible dibujar hasta un detalle, un objeto, una
mancha, una huella de un elemento faltante y es
una experiencia que gozo, pero en definitiva esta
casa que empezé como una tarea se podria decir
“inconclusa”, hoy ya estd culminada. Actualmente
dibujar es solo una parte del trabajo que voy a realizar
para la preservacion de esta casa museo de nuestro
centro histoérico para su pronta reapertura. Es una
alegria formar parte de este equipo que preserva
el patrimonio arquitecténico y nuestra historia para
las futuras generaciones, por lo tanto, te animo a
expresar tu talento en el arte, pues, asi como yo, el

19

talento que expreses hoy puede formar parte de tu
futuro en un area especial.

Dedicado al equipo del Museo Postal y Filatélico
del Perd, al equipo de Crtuukay y al filatelista Omar
Carrillo.
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Exterior de la Casa Correos y Telégrafos de Lima
Fotografia: Raisa Chévez
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Analisis del efecto de los agentes
externos en la valoracion de la Casa de
Correos y Telégrafos de Lima

Raisa Yasmin Chavez Aranda

Arquitecta colegiada de la Universidad Ricardo Palma

Cursando Maestria en Conservacion y Gestion

del Patrimonio Edificado en la UNI

Especialista de campo en mejoramiento de fachadas - PROLIMA

La pérdida del wvalor
del patrimonio edificado
es un mal que cada dia se
extiende mds en nuestro
centro histérico de Lima: son
pocas las edificaciones de
gran magnitud, declaradas
patrimonio cultural de la
humanidad, que se estan
revalorizando y apreciando
en la actualidad.

El entorno que rodea
este bien patrimonial es
una de las principales

21

causas por la cual se estd
afectando la importancia del
valor arquitecténico; este,
junto a la desigualdad de la
poblacién son variables que
producen insensibilidad para
la conservacién y valoracién
del patrimonio cultural.

El correo central de Lima,
antiguamente conocido como
“Casa de Correos y Telégrafos
de Lima”, se ubica en la 1era
cuadra del jiron Conde de
Superunda, entre el Palacio



Exterior del pasaje Santa Rosa

Fotografia: Raisa Chavez
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de Gobierno y el convento de Santo Domingo. Una
de las obras mas destacadas del siglo XIX por ser el
principal medio de comunicacién de la época y dada
la funcién estratégica que tenia en aquel entonces
para la comunicacion de Palacio de Gobierno y ciertas
dependencias de los grandes poderes del estado,
razén determinante para su ubicacion.

Su actual uso funcional incluye los espacios del
Archivo General de la Nacion, el Museo de la Casa de
la Gastronomia Peruana, el Museo Postal y Filatélico
del PerG vy Vitrina Inmobiliaria del programa Techo
Propio.

La afluencia turistica que genera esta edificacion
es evidente, pese a que no es posible interactuar con
la totalidad de esta, ni conocer sus demas ambientes,
como el pasaje Piura, que antes servia como un
espacio de venta de postales y artesania, ni los pisos
superiores que se encuentran internamente. Asi
mismo, hay presencia de interaccién social en el jirén
Camandy jirén de la Unioén.

Definimos como agentes externos a aquellas
caracteristicas ajenas a la naturaleza propia
del edificio que afectan integralmente su valor
arquitectonico.

Uno de estos agentes es el paisaje urbano
historico, el cual, segin Unesco se trata de la zona
urbana que resulta de la estratificacion de valores,
atributos culturales y naturales a lo largo del tiempo
(UNESCO, 2011).

También se tiene como actor activo a la poblacién
flotante de la ciudad, la cual participa en unadindmica
constante con ella, mediante su transito e interaccion

23

con el espacio fisico urbano.

Finalizando, tenemos como objeto de estudio la
carencia de usos e interaccion social en los inmuebles
adyacentes. Tomando como punto de partida a
Galeana, se considera al espacio como indesligable
del uso colectivo (Galeana C., S., & Boils M., G., 2017),
algo ajeno al caso de estudio, en la medida en que
el conjunto de edificaciones aledano a la Casa de
Correos no presenta interaccion viva.

Consideramos que los agentes externos
mencionados, afectan a la edificacién, en cuanto a
su valoracion, tanto arquitecténica, como de uso y
estética.

Segln Nieto, 2018, existe un valor en el uso de
una edificacién, bien sea por la funcién para la que
fue creada o por un uso alternativo fruto de las
necesidades contempordneas.

Tomando en consideracion las variables externas
mencionadas, en lo referente al paisaje urbano
histérico, este afecta el valor estético y de uso de la
edificacion por su espacio geografico natural, mismo
que se encuentra detrds del terreno: un espacio
morfoldgico alterado por la invasién de casas y el
deterioro visible del patrimonio.

También el espacio urbano publico, tal como la
alameda Chabuca Granda es otro de los elementos
que encierra a un grupo de actores sociales con un
uso permanente del espacio.

En cuanto a la poblaciéon flotante, este es un



Exterior del jiron Camana
Fotografia: Raisa Chévez
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factor que depende mucho del comportamiento de
los transelntes, la mayoria provenientes de la zona
sur y norte de Lima que se rednen para actividades
puntuales, lascualesnoincluyenunainteracciénentre
el ser humano y el bien patrimonial. Adicionalmente,
hemos de considerar la dificultad existente, en los
intentos de contrarrestar la actividad delincuencial
en las zonas cercanas, que también afectan al
patrimonio.

La ubicaciéndelaCasade Correosahorahaperdido
preponderancia, no sélo por la modernizacién de
tecnologias que permiten la descentralizacién de la
comunicacién, sino también por el contexto politico
recurrente en la ciudad, como huelgas, protestas,
disturbios, festividades o pasacalles que redundan
en el cierre del damero de Pizarro para bloquear
accesos y prevenir potenciales riesgos, a la vez que
afectan el uso regulary también la visita turistica que
recibe esta edificacion.

Finalmente, las carencias de uso del entorno son
evidentes en las edificaciones situadas en el pasaje
Santa Rosa, pues al casi nulo uso domiciliario de las
mismas se suma que la mayoria de las tiendas del
primer nivel de este, estdn en desuso y no generan
ninguna interaccién social, haciendo que el espacio se
pierdayse percibadesolado, afectando la apreciacién
de su esencia, la belleza visual del inmueble y sus
alrededores.

CONCLUSIONES

A partir de este andlisis concluimos que existe
una relacion de afectacién negativa por parte de los
agentes externos mencionados para con la Casa de
Correos y Telégrafos de Lima.
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"Creemos que es
importante realizar este
tipo de analisis para poder
. determinar afectaciones

( de esta naturaleza que

| nos permitan corregir o
plantear vias de solucion

tanto desde lo técnico

como desde lo educativo

! para poder generar una

‘ mayor conciencia sobre

\ la importancia dela

\' preservacion del valor de

’ ,’ inmuebles histéricos en

el centro de Lima y otros

espacios”.
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Exterior lateral de la Casa de Correos y Telégrafos (Jiron Camana)
Fotografia: Raisa Chévez

26



Barrera, H. (2020). Edificacion del antiguo correo
y telégrafo de Lima. Historia de un patrimonio
edificado (). Devenir, 7(14), 35-52. https://dx.doi.
org/10.21754/devenir.v7i14.759

Cairo, H. (2013) Espacio y politica: por una teoria
politica situada. Dados, 56 (4) doi: https://doi.
org/10.1590/S0011-52582013000400002

Galeana C., S., & Boils M., G. (2017). Espacio publico
y vivienda: una mirada critica a los conjuntos
habitacionales. Espacialidades. Revista de temas
contemporaneos sobre lugares, politica y cultura,
7(2), 64-90.

Gandara, C. Padilla, F. Gutiérrez, P. (2020).
Poblacién flotante y ciudad desde una perspectiva
socioespacial: revisién de estudios recientes. Si
Somos Americanos, 20(1), 103- 122. https://dx.doi.
org/10.4067/S0719-09482020000100103

Mendirichaga, J. (2019). Imaginarios interrumpidos.

Ensayo sobre el patrimonio perdido de Monterrey.
Trace (México, DF), (76), 209-213. Epub 27 de
marzo de 2021. Recuperado en 17

de julio de 2023, de http://www.scielo.
org.mx/scielo.php?script=sci_arttext&pid=S0185-
62862019000200209&Ing=es&tlng=es.

Mechato, F. (2020). Los valores patrimoniales de la
Unidad Vecinal Santa Marina en el Callao desde la
mirada de susresidentes yvecinos (*). Devenir,
7(14), 11-34 https://dx.doi.org/10.21754/devenir.
v7i14.761.

Morales, J., Bayod, M., Lépez, R., Prats, J. & Buesa,
D. ASPECTOS DIDACTICOS DE LAS CIENCIAS
SOCIALES.15. Zaragoza: ICE de la Universidad de
Zaragoza, 2001

Pacheco, D. (2020). Planificaciéon de centros
histéricos: analisis de casos con enfoque de paisaje
urbano histérico. Devenir, 7 (13) doi: https://doi.
org/10.21754/devenir.v7i13.766

27

Rey Pérez, J. (2017). Del patrimonio como objeto
arquitectoénico hacia la patrimonializacién del
paisaje: Un recorrido por las Cartas y Textos
internacionales del Patrimonio Cultural. Estoa.
Revista De La Facultad De Arquitectura Y
Urbanismo De La Universidad De Cuenca, 6(10),
35-48. https://doi.org/10.18537/est.v006.n010.04
UNESCO (2011). 35th  session of

the World Heritage Committee. (35).
https://whc.unesco.org/document/107150



Superior:
Pedro Reyes y su familia en stand Full Coleccionables
Inferior derecho:
Pedro Reyes en ceremonia de matasellado con Serpost

Fotografias: coleccién de Pedro Reyes

28



\
rrcm

Coslocciswablos

De coleccionista a comerciante filatélico

Juan Pedro Reyes Soto

Ingeniero Mecénico de la Pontificia Universidad Catélica del Pertd
Coleccionista miembro del Circulo Amigos de la Filatelia
Comerciante filatélico en https://fullcoleccionables.com/

En estos ultimos anos la
actividad filatélica ha tenido
un fuerte crecimiento, la
pandemia del COVID que
nos obligd a recluirnos en
nuestros domicilios fue
motivo para que muchos
coleccionistas de antafno
desempolvensuscolecciones

y retomen sus aficiones
juveniles.
Hasta antes de |la

pandemia los coleccionistas
activos y comerciantes nos
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reuniamos en el atrio del
Convento de Santo Domingo,
gracias a la gentileza del
padre Luis Ramirez que
nos permitié ubicarnos en
dicho lugar ya que el cierre
del pasaje Piura donde se
reunian dominicalmente
comerciantes

coleccionistas, desde hace
varias décadas, los habia
dejado practicamente en
la calle. Me tocd vivir este
cambio de locacién, empecé
a frecuentar el pasaje Piura



Pedro Reyes en nuestra feria Filatélica, realizada con guiado usando lenguaje de senas

Fotograffas: archivo institucional \ -
T
— \
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desde el ano 2013, pero mi caso fue diferente
ya que retomé el coleccionismo como terapia de
cura en una época dificil que me tocé vivir. En ese
entonces, la filatelia resultaba ser un método muy
eficiente para entretenerse y pasar las horas sin
dejar espacio aladepresién. Inicié unarapida carrera
como coleccionista de competencia gracias al apoyo
de mi Asociacién Circulo Amigos de la Filatelia,
logrando alcanzar medalla de vermeil grande en la
exposicion AMIFIL 2017, medalla de plata grande
en las exposiciones de Cérdova 2016 y Buenos
Aires 2019, y medalla de plata en la exposicién
mundial de Tailandia, con mi coleccion de insectos
titulada “Pequenos Dioses y Demonios”. Fue una
época de grandes satisfacciones, pues no solo habia
crecido filatélicamente, sino que habia logrado
hacer muchas amistades con las que compartiamos
grandes momentos y tertulias.

Muy pronto desde mi retorno a la filatelia,
paralelamente a mi dedicacién a la filatelia
competitiva me interesé por el comercio filatélico
como una alternativa Ffutura, para cuando me
jubile, solia decir: me gustaria estar ahi sentado en
esas mesas donde no solo se realizaba el comercio
sino que también se entablaban interesantes
conversaciones y discusiones, en un espacio de
aprendizaje permanente, es asi que me propuse
asistir al pasaje Piura primero y luego al atrio del
convento todos los domingos, fue el inicio de una
etapa de acaparamiento, se me hacia muy dificil
resistirme a oportunidades de comprar ofertas y
sobre todo piezas especiales como sobres circulados,
matasellos, errores; con la idea de ese negocio
futuro, que quién sabe si llegaria, justificaba mis
ansias de acaparamiento.

El inicio de la pandemia signific6 para muchas
personasuncambioradicalenelmododevida,y para
mi, un cambio radical en mi relacién con la Ffilatelia.
Ese ano, huyendo de la pandemia, en la mudanza de
Lima al distrito de Santa Rosa, donde me refugié, se
pierde mi preciada coleccién de competencia, mis
“Pequefos Dioses y Demonios”, un duro golpe que
hace que casi me retire de la filatelia. Desolado y
aislado, la situacién se agrava cuando en mi trabajo
se suspenden las labores de manera indeterminada.

Para ese entonces, pensando en mi prospectada
idea de negocio filatélico post jubilaciéon, a inicios
del afno 2019, habia creado un grupo de Facebook
para el intercambio y comercio filatélico, y también
participado en la creaciéon de un grupo de WhatsApp,
puesvarios pensdbamos que en el futuro el comercio
filatélico seria virtual.

\\l\ "Nuestras previsiones se \\‘\
[

' adelantaron con la pandemia, ‘
} ) muy pronto dejando de lado } )
/ mi depresion por la pérdida de '

mi coleccion inicié la ofertade |

e T~

anos y boom, la demanda fue
inmediata y Fue creciendo
al punto que todos los dias
despachaba pedidos no solo
‘ de Lima, sino también de
] | varias regiones como Trujillo,
’ / Arequipa, Cusco, Ancash".

/
! () |
\ estampillas y sobres que habia | ( \ \
] \) acumulado durante varios ) '
!
]



"PatriActivate", recurso didactico para fortalecer nuestra identidad y lazos con el
patrimonio, presente en las Ferias filatélicas de Pueblo Libre

Fotografias: archivo institucional
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Recuerdo que en ese entonces solo existia una
pagina web de oferta filatélica en Perd creada por
Yordi Ibanez, que fue el primero eniniciar el negocio
virtual de la filatelia. Es asi que también inicié
planes de crear mi propia pagina web, un proyecto
nada facil que recién en este ano estoy haciendo
realidad con el apoyo de mis hijas, mi pagina web
www.fullcoleccionables.

Es asi, que la pandemia fue un gran catalizador
de la filatelia y también del comercio asociado a
este. Muy pronto surgieron nuevos comerciantes,
pues era una alternativa interesante para los que de
alguna manera se habian quedado sin trabajo, y claro
surgieron nuevos coleccionistas, las asociaciones
crecieron y en general crecié toda actividad de
coleccionismo.

Actualmente, la demanda de material
coleccionable de Pert se ha incrementado
notablemente y los precios suben sobre todo lo
cldsico y lo especializado, lo mismo sucede con el
material tematico, consecuentemente el comercio
filatélico también se ha multiplicado y como
consecuencia final un renacimiento de la filatelia
peruana que se aprecia con nuevas colecciones
privadas y de competencia.
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Estampillas (izquierda 1936 y derecha 1937) impresas por Waterlow & Sons

Limited de Londres. En la parte inferior se lee: "El Chasqui Correo de los Incas"
Estampillas: coleccién de Rodolfo Schimon
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El chasqui

Rodolfo Schimon Ugarte
Filatelista de la Sociedad Filatélica del Cusco
Miembro del Circulo Amigos de la Filatelia
Director en Inversiones Schimon EIRL

En el corazén de la antigua
civilizaciéon incaica, florecid
un sistema de comunicacién
que permitia la transmisiéon
rapiday eficiente de mensajes
a través de vastas distancias.

Los chasquis  fueron
mensajeros altamente
entrenados y 4agiles en el
Imperio Incaico, encargados
de llevar los mensajes y
noticias importantes a
través de un sistema de
comunicacion eficiente 'y
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rapido. Estos mensajeros
corrian  largas distancias
a través de un elaborado
sistema de postas y relevos.

Chasqui: palabra quechua
quesignifica:correoopersona
de relevo. Era un corredor
joven que llevaba un mensaje
o recado por el sistema de
correos del Tahuantinsuyo,
desplazdndose a la carrera de
una posta a la siguiente.

Los chasquis eran
seleccionados entre los



Serie del Chasqui: va enmarcado en una portada inca trapezoidal,
bajo el marco se lee: "Chasqui simbolo postal peruano".
Serie impresa por Samarti Pera en tipo offset. Perd 1977

Estampillas: coleccién de Rodolfo Schimon
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jovenes mas fuertes y rapidos de cada comunidad
que recibian un entrenamiento especial para resistir
las largas jornadas de carrera a través de terrenos
abruptos y variados en todo el territorio incaico. Se
estima que podian recorrer hasta 240 kilémetros en
un dia. Su preparacién incluia también el aprendizaje
del quipu, un sistema de cuerdas y nudos que se
utilizaba para codificar informacién.

Si bien el sistema de chasquis alcanz6 su apogeo
durante el periodo incaico, dadas las evidencias, es
muy probable que ya fueran empleados por culturas
anteriores como los Wari.

Ademas, el chasqui se convirtié en el receptor del
saber ancestral recibido de parte de los hamawt'a
(sabios ancianos), para ser entregado a un nuevo
relevo, y asi transmitir los conocimientos en forma
hermética, a fin de preservar los principios esenciales
de la cultura andina.

Llevaba siempre un pututu (trompeta de caracol)
para anunciar su llegada y alertar a su relevo; por
armas portaba una porra y una huaraca, llevaba un
quipudondetraialainformacién,unatadoalaespalda
en el que conducia objetos y encomiendas, una vara,
y en la cabeza un penacho de plumas blancas a modo
de identificador visual.

"Este sistema de

' ! comunicacion era
! fundamental para la

(( cohesion y el control /(
! del vasto imperio, ya
\\ que permitia transmitir \\\
|

ordenes, noticias y ‘l \
mensajes entre las )
diferentes regiones de /S

forma eficiente y rapida.
| Los chasquis también eran

\

/(1 transmitir informacion

\\\\ sobre el movimiento de

) tropas, posibles rebeliones
o desastres naturales". /

Y

utilizados como espias para (
I

Este sistema de comunicacién fue uno de los
pilares de la organizacion y el funcionamiento del
Imperio Incaico, y su eficacia permitié mantener un
control efectivo sobre un territorio tan extenso como
el que abarcaba el Imperio Inca.

Los chasquis formaban una red humana a lo
largo de miles de kilémetros, dividiendo las rutas
en segmentos manejables o postas. Utilizaban
el Qhapaqg Nan para correr a través de terrenos
diversos, desde altas montafnas hasta selvas densas,
superando obstaculos naturales con una velocidad
sorprendente. Su papel crucial en la coordinacién
militar y administrativa del imperio fue mencionado
por el cronista espafnol Pedro Cieza de Ledn, quien
alabé la eficacia del sistema de postas de los chasquis.

Durante el dia, los chasquis utilizaban la posicién
del sol para orientarse en sus viajes. Sabian que el
sol salia por el este y se ponia por el oeste, por lo
que podian determinar la direccion en la que se
encontraban. Esto les permitia planificar sus rutasy
asegurarse de llegar a su destino a tiempo. También
utilizaban la sombra que proyectaba el sol para



Serie de chasquis emitida en Navidad. Ilustracion de la version del cronista Felipe
Guaman Poma de Ayala. Serie impresa por Carbajal S.A. de Colombia. Perd, 1981.

Estampillas: coleccién de Rodolfo Schimon
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EMS es un servicio expreso internacional ofrecido por las administraciones
postales miembros de la Union Postal Universal (UPU). En enero del 2015 este
servicio ya habia sido ofrecido por mas de 190 paises. Pery, 1989.

Estampillas: coleccién de Rodolfo Schimon
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determinar la ubicaciéon de los puntos cardinales y
mantenerse en la direccién correcta.

La luna era una herramienta importante para ellos,
lesayudabaa orientarse durante sus viajes nocturnos.
La luz de la luna les permitia ver el camino con mayor
claridad, facilitando su desplazamiento a través
de los caminos y senderos. De esta manera, la luna
era una aliada crucial para los chasquis en su labor
de llevar mensajes importantes a través del vasto
Imperio Incaico, permitiéndoles cumplir con eficacia
su misiéon y mantener una comunicacion eficiente
entre las distintas regiones del imperio.

El chasqui y la cosmovisién andina estan
estrechamente relacionados, ya que el papel del
chasqui como mensajero era vital para mantener la
comunicacién y la cohesién entre las comunidades
del Imperio Incaico, y tenia un profundo sentido de
responsabilidad hacia la comunidad y el cosmos.

Apesardelallegadadelosconquistadoresespanoles
y la caida del Tahuantinsuyo, la eficiencia del sistema
de chasquis dejé una marcaindeleble en la historia del
antiguo imperio. Su papel como mensajeros rapidos
y eficientes fue reconocido incluso por los invasores
espanoles, quienes quedaron impresionados con la
rapidez con la que podian transmitirse mensajes a
través de este sistema de postas.

El sistema de comunicaciéon de los chasquis llegé
a su fin, aunque todavia se continud utilizando en

los comienzos del virreinato. La introduccién de
nuevas tecnologias y cambios en la estructura
social alteraron la antigua forma de transmitir
mensajes.

El chasqui y Serpost son dos instituciones que
tienenencomunelserviciode mensajeriay correo
en Perl. El chasqui era el sistema de mensajeria
utilizado por los incas en el pasado, mientras
que Serpost es la empresa estatal de correos
y mensajeria que ofrece servicios postales en
la actualidad. Ambos tienen como objetivo
principal el envioy recepcién de correspondencia
y paquetes, facilitando la comunicacién entre
personas y empresas en todo el pais y el mundo.
Hoy recordamos al chasqui con respeto, por su
valor, resistencia y entrega al trabajo, un héroe
anoénimo de la historia, que merece ser recordado
con honory gloria.

Que su legado perdure en nuestra memoria,
y sigamos valorando su labor y su historia, el
chasqui, mensajero incansable, que enaltece la
grandeza de nuestra tierra admirable.

FUENTES BIBLIOGRAFICAS

- Adorno, R. (1992). Cartas de relacion de la
conquista del PerG.USA: University of Texas
Press.

«  Rostworowski, M. (2010). History of the Inca Realm.
UK: Cambridge University Press.
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Bloque de 4 de la emision perforada de 1889, Y2 centavos.
Scott: CO LX1; Michel: CO BOG-1

Fuente: colecciéon de Andrés Vivas
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Los sellos postales de los
Correos Urbanos de Bogota

Andrés Eduardo Vivas Diaz

Historiador de la Pontificia Universidad Javeriana, Colombia

Magister en Estudios en Asia Oriental por la
Universidad de Salamanca, Espafa

Los sellos postales de los
Correos Urbanos de Bogoté
no dejan de ser, en gran

medida, un misterio para
muchos Ffilatelistas. Si bien
durante algunos afios se

consideré que era un correo
privado y no uno oficial,
tenemos suficientes pruebas
para poder afirmar que fue
un sello postal oficial y por
esa razén los catdlogos
internacionales como Scott y
Michel no dudan en incluirlos
en sus paginas. No obstante,
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aun existen muchas dudas
respecto a cudndo, por qué
y quién emite los sellos vy,
una pregunta no menos
importante ;hasta cuando?
dichossellosfueronutilizados
en la ciudad. La mencién mas
temprana que tenemos sobre
la puesta en servicio del sello
de correo urbano llega de la
mano del primer periddico
filatélico del pais «La Voz»,
quien el 15 de octubre de
1889 anunciaba como nueva
emision «La estampilla de %2



Izquierda:
Variacion de %2 centavos. Segun el catalogo de Scott, es una edicion de 1896, pero hay
cancelaciones anteriores a esta fecha. Scott: LX2; Michel: CO-BOG 2.
Derecha:
Segun todos los catalogos, en 1903 aparecio la emision de 10 centavos, pero no tiene un
documento histérico que lo indique. Scott: CO LX3; Michel: CO-BOG 2B.

Fuente: coleccién de Andrés Vivas
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ct negra, ha sido puesta en uso en Bogota. Tiene un
aguila en el centro, y la inscripcion: “Correo Urbano
de Bogota,” arriba. Perf 13.» (La Voz, 1889).

Para 1892, el gobierno nacional expidi6 el Decreto
1.960 del 4 de julio de 1892 en donde indicaba que
se autorizaba una nueva emision de sellos y se
retirarian todos los anteriormente emitidos, ademas,
en el articulo tercero se indicaba que: «Las planchas
que contengan grabados de estampillas postales
de emisiones anteriores, serdn presentadas por los
respectivos litdgrafos al Ministerio de Gobierno, para
ser borradas en presencia del Ministro, del Director
generaly del Administrador general de Correos [...]»,
hecho que quedé consignado el 30 de agosto de ese
mismo afo cuando en el Diario Oficial se indicaba
que el dia 15 de ese mes, Demetrio Paredes y Leén
F. Villaveces: «litdbgrafos contratistas, presentaron
las planchas que contenian grabados de estampillas
postales, y fueron borradas en presencia del Sr.
Subsecretario de Gobierno, del Director general de
Correos y Telégrafos y del Administrador general de
Correos. Las planchas en referencia tenian grabadas
las siguientes estampillas: [...] servicio urbano,
centavo. [...]» (Diario Oficial, 1892). Por lo anterior,
queda patente que, aunque no hay mas informacion
sobre quién y por qué se decide en 1889 emitir sellos
para el Correo Urbano de Bogot3, si se puede afirmar
que fue una accién liderada por el Ministerio de
Gobierno y coordinada por la Direccion de Correos y
Telégrafos.

Un aspecto que también genera cierta suspicacia
es la clasificacion que se ha dado en cuanto a los
anos en que las diferentes emisiones de los sellos del
Correo Urbano de Bogota fueron puestas al servicio
del publico, pues si bien en catdlogos como el de
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Leonidas «Leo» Temprano o en el Michel que afirma
que hubo dos emisiones, una en 1889 y otra en 1903,
el Scott indica que hubo tres emisiones: 1889, 1896y
1903 (algo que también es complejo pues el sello LX2
que Scott afirma se emitié en 1896, se ha encontrado
con cancelaciones de afios anteriores).

para el investigador y el V'
Filatelista, ningln catalogo ‘
indica la Fuente primaria
que les proporcioné dicha
informacion y pareciera
] la suposicion del editor ]

del catalogo con base a
algunas informaciones
aisladas, mas que a un

. documento (resolucion o

i contrato) que brinde luces

‘ sobre quién y cuando se
emitieron los sellos”.

l\'\ ‘_\ "Lamentablemente Hl
|

Ademas, existen documentos que ponen en duda
lo expresado en los catdlogos tal como el Contrato
del 18 de mayo de 1895 en donde la Administracion
General de Correos firma con Demetrio Paredes un
acuerdo para elaborar algunas especies postales,
donde se indica que se elabore una «Estampilla de
a medio centavo ($ 0-0 ') sobre papel blanco y tinta
negra» en donde se le pagaria noventa centavos
por cada mil estampillas de medio centavo, y el
compromiso duraria 5 afos prorrogables a otros 5
(Diario Oficial, 1895). Si bien en dicho documento



Bloque de 15 sin perforar de %z centavos. Scott: CO LX1;
Michel: CO-BOGH1

Fuente: coleccion de Andrés Vivas
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no se hace menciéon de que dichos sellos fueran del
correo urbano, para esas fechas no existe ninguna
estampilla oficial con dicho valor facial (solo habra
una de 2 centavo en el correo departamental de
Antioquia en 1899).

De igual forma, la emisién de 1903 no tiene un
sustento documental y solamente tenemos decretos
como el 1.463 del 27 de diciembre de 1901 o la
resolucién 49 del 15 de abril de 1902, en donde bajo
los graves acontecimientos de la Guerra de los Mil
Dias, no habian especies postales suficientes para el
porteo de correosy se buscaba, en el primer decreto,
derogar el decreto 1.960 de 1892 y utilizar sellos
antiguos tras ser marcados (y con ello habilitados)
por la Litografia Nacional; y el segundo, que sean
emitidas nuevas especies postales en la Litografia
Nacional y que fuera la Direccién General de Correos
y Telégrafos quienes indicaran la clase y valor que se
necesitaban. Quizas por lo anterior, Leo Temprano en
su Catdlogo Historico Filatélico de 1984 indica que
es la Litografia Nacional quien imprime los sellos de
diez centavos de correo urbano en 1903, pero sin el
contrato o resolucién que indique explicitamente
dicha accién, es muy dificil poder dar esa aseveracién.

Se ha de concluir que, si bien hay interesantes
trabajos, siendo el de Alan D. Anyon uno de los
mas extensos en el drea (Anyon, 2001), son muchos
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los vacios de informaciéon que adn se mantienen
sobre este servicio tan particular de correo y que,
a diferencia de otros correos urbanos del pais, no
ha tenido la suficiente atencién de historiadores,
investigadores y filatelistas para develar algunos
secretos que aln tienen estos sellos.
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Estampillas de barrio de La Boca. Emitida por Casa de
Moneda Republica Argentina, sobre imagen del lugar

Fuente: coleccién de Gladys Silda Caldas
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El arte popular
rioplatense en la filatelia

Gladys Silda Caldas Masciotro
Especialista en Peritaje Mercantil

Escuela secundaria N° 2 de la Provincia de Buenos Aires
Ciudad de Mar del Plata, Argentina

El arte popular, tiene la
virtud de surgir en los lugares
mas inesperados. Fue asi lo
ocurrido en el barrio de La
Boca, que forma parte de
la ciudad de Buenos Aires,
capital de Argentina, y tiene
tanto renombre como |la
ciudadenconjunto.Elnombre
se debe a su ubicacién en la
desembocadura del Rio de La
Plata.

La cercania con el trabajo
delpuerto, loconvirtié ensitio

elegido por los inmigrantes,
muchos provenientes de
Italia. Una vez establecidos,
levantaron sus casas con
materiales de chapas y
maderas. Luego, con restos
de pinturas de los barcos,
pintaron sus fachadas con
tonos vibrantes de amarillo,
azul, rosay verde.

Como consecuencia, las
calles tomaron un aspecto
informal y lleno de colorido.



Izquierda: Bloque de estampillas de fileteado Portefno. Derecha: Entero postal de Carlos Gardel.
Ambos emitidos por correo oficial de la Republica Argentina

Fuente: coleccién de Gladys Silda Caldas
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EL ARTEY LA PINTURA

Los pintores paisajistas, se sintieron atraidos
por tanto despliegue, y muchos de sus trabajos se
exponen en distintos museos, tal como el que lleva
el nombre del destacado artista argentino, Benito
Quinquela Martin, autor de hermosos o6leos con
escenas del trabajo portuario.

Sobre estos antiguos lugares, el pintor José
Cannellaharealizado dos cuadrostitulados “Caminito”
y “Viejo Almacén”, temas de estos sellos, que tienen
la particularidad de su valor facial expresado en
Australes, signo monetario de curso legal vigente en
Argentina en el afo 1988 fecha de emisién de ambos
(Catalogo Mello Teglia Nimero 1679).

FILETEADO PORTENO

El fileteado portefio es considerado un arte
decorativo de larga tradicién. Se trata de un estilo
artistico de dibujo y pintura realizado en base a lineas
en forma de espirales, se utilizan colores variados y
fuertes efectos recargados, con predominio de la
simetria y motivos florales.

En tiempos pasados, se utiliz6 como adorno de
carruajes, y en la actualidad se lo puede ver en avisos
publicitarios entre otras cosas.

EL TANGO, LA MUSICA Y LA DANZA

Tuvo su inicio a partir de 1890 aproximadamente.
Rechazado por la sociedad de la época solo se le
conocia en ambientes marginales de las ciudades
de Buenos Aires y Montevideo, de donde deriva el
nombre de musica rioplatense.

Con el correr del tiempo, se contrataron orquestas
para intervenir en obras de teatro y de ese modo, el
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tango gané la simpatia del piblico. A esta etapa se la
llamé Guardia Vieja.

Enladécadade 1930 comenzaron las transmisiones
radiales, y con el mayor nivel musical logrado por las
orquestas y la aparicién de nuevas figuras, cantantes
y compositores, se incorpora a todos los niveles
sociales. A partir de 1940 se produce un avance
notable por la calidad musical adquirida por muchas
orquestas. A esta etapa se le llama Guardia Nueva.
Los instrumentos son piano, violin, contrabajo y
bandoneoén.

En cuanto a la forma de baile, es danza de pareja
enlazada, en un compas de dos por cuatro. Las figuras
se adaptan para presentaciones y competencias, en
cambio en las reuniones sociales las figuras son mas
simples.

CARLOS GARDEL

Se trata del maximo exponente del tango cancién
en Argentina y Uruguay. Fue cantante, compositor y
actor. Su consagracion artistica tuvo lugar en Buenos
Aires, para luego recorrer con gran éxito paises de
América y Europa. En 1935 al regreso de una gira, en
momentos de tomar altura el aviéon en que viajaba,
se produjo un fatal accidente, en el aeropuerto de
Medellin, Colombia. Desde entonces, al Zorzal Criollo
se le recuerda con admiraciéon y carifio y en el sello
que acompafa este entero postal lo vemos con su
habitual sombrero.

Las fotografias pertenecen a las peliculas donde
fue protagonista, filmadas en los afios 1931 a 1935.

EL BANDONEON
Instrumento musical originario de Alemania. No se
tienen datos de su llegada al continente americano.



Bloque de Astor Piazzolla.

Emitida por correo oficial de la Republica Argentina
Fuente: coleccion de Gladys Silda Caldas
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Los investigadores manifiestan que no existe FUENTES BIBLIOGRAFICAS
documento que lo certifique. - Curso de Filatelia (2023). Circulo Amigos de la
Filatelia. Perd.
Son muchos los intérpretes del bandoneén que - Ferrer, H (1999). El Tango. Su historia y evolucién.
merecen reconocimiento, y en nombre de todos, Ediciones Continente. Buenos Aires.
se pueden citar tres grandes maestros, directores
y compositores: Osvaldo Fresedo y Anibal Troilo en
estilo clasico, y Astor Piazzolla creador de la musica
de vanguardia.
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Figura 1: postal publicitaria
francesa de finales del S. XIX

Fuente: coleccién de José Luis Lopez

Figura 2: tarjeta postal con
sello de 10 cts. Espana, 1901

Fuente: coleccién de José Luis Lopez
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El lenguaje de los sellos

José Luis Lopez Ledn
Docente especializado en MUsica

Miembro del Circulo Filatélico y Numismatico de Mélaga
Administrador de la Federacién de Sociedades Filatélicas de

Andalucia Ceuta y Melilla (FEFIAN)

El lenguaje simbolico es
un tipo de lenguaje que se
basa en la interpretacion
de simbolos a fin de poder
comprender un mensaje
tras su interpretacion.
Este lenguaje precisa de
la comprensién del mismo
por parte de un sujeto que,
previamente, sepa qué
significa un determinado
simbolo.

En este lenguaje simbélico
podemos enmarcar el

Lenguaje de los sellos.

Este lenguaje surge como
una forma de transmitir un
mensaje de tipo amoroso
entre las parejas. Se basa
en la posicion del sello en
una tarjeta o en una carta.
Esto siempre para los mas
avezados; porque para los
que desconocian el lenguaje
existian postales genéricas o
que tenian un mensaje en la
parte ilustrada y el remitente
colocaba en la parte de



Figura 4: tarjeta postal francesa "Les
timbres et leurs secrets"
Fuente:coleccién de José Luis Lopez

Figura 3: postal de la casa Editorial
Dimmat de Barcelona. Espaia, 1909
Fuente: coleccién de José Luis Lépez

Figura 5: tarjeta postal francesa con sello
Fuente: coleccién de José Luis Lépez



la direccién el sello segin el mensaje que queria
transmitir.

Las primeras noticias sobre esta forma de
comunicacién se encuentran en el imperio
Austrohingaro a finales del S.XIX pero su
florecimiento serd en Francia en pleno S. XX.

En la postal publicitaria francesa de finales del S.
XIX (Figura 1) se recogen las distintas posiciones de
los sellos y su significado.

En el texto se muestran 24 significados
dependiendo de si los sellos se colocan a la derecha,
a la izquierda o en el centro de la misiva pero las
posiciones a colocar el sello son siempre iguales:
Vertical, vertical invertido, horizontal a la derecha,
horizontal a la izquierda, oblicuo derecha, oblicuo
derecha invertido, oblicuo izquierda y oblicuo
izquierda invertido.

Estas primeras posiciones con tantos significados
fueron poco a poco simplificando ya que era poco
efectivo para enviar mensajes. Las tarjetas postales
comenzaron a incluir el significado de las distintas
posiciones. Esto ocurri6 en la mayoria de paises
europeos.

En Espafa, en la tarjeta postal que reproduce el
sello de 10 cts. de 1901 (Figura 2) tipo cadete en 8
posiciones distintas no se corresponden al lenguaje
que se establecia en la postal publicitaria francesa.

Un poco mas tarde, en 1909, la postal de la casa
Editorial DiUmmat de Barcelona (Figura 3), donde
aparece representado el sello de Alfonso XIll tipo
medallén, aumenta las posiciones de los sellos hasta
12 cambiando el mensaje de algunas posiciones
e incluso algunos de los mensajes van unidos a la
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utilizacion de doble franqueo.

\\\ "En Francia, donde triunfo \l\\
j ) este modo de comunicacion ) )/

g‘ ( entre las parejas, se 1 ( 4 \
! emitieron muchos modelos }

/ de tarjetas donde se //)

L recoge el lenguaje de los ( L

\‘) " sellos que perdurara hasta \‘) Y

/ / los afos 70 del S. XX". ) / /

Nosolose editaran tarjetas con ellenguaje completo
también se hardn con un mensaje concreto donde
quedaba claro el mensaje que se queria transmitir.

En realidad podemos decir que habia al menos tres
lenguajes distintos basados en 8, 10 o 12 posiciones
del franqueo. Estos lenguajes conviven en el tiempo
y en si no son contradictorios pero si es verdad que
cada postal le da un significado distinto a la posicién
del sello, por lo que lo que realmente importaba era
colocar el franqueo segln el mensaje que se quisiera
transmitir segin el c6digo de cada editor.

Unas veces el sello estaba realmente franqueado
en el frontal, aunque esto ya se habia prohibido por
la UPU. Otras veces eran sellos usados adheridos al
frontal para mandar el mensaje. Este Gltimo sistema
empieza a verse en las postales entornoa 1917 y son
muy frecuentes en Francia.

Pero sin duda el mensaje quedaba muy claro cuando
se mandaba las postales que tenian como imagen una
posiciéon del sello.

Estas postales conviven unas con otras. Son postales
fotograficas, normalmente coloreadas aunque las
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Figura 6: postales
fotograficas coloreadas,
1905

Fuente: coleccién de José Luis Lépez



mas antiguas que hemos podido recoger, entorno a
1905, son en blanco y negro con texto mucho mas
amplio para explicar el significado de la posicion del
sello.

Las hay con imagen de mujer, con la de hombre
o con parejas. Sin duda la idea era que el hombre
mandara a la mujer su postal y la mujer al hombre.
Cuando ya tenian establecida una relacion es cuando
tedricamente se mandaran las que representan una
pareja.

Raramente suelen mezclar dos lenguajes distintos
ya que en la época surgieron tarjetas postales del
lenguaje de las flores, de los colores, del abanico, de
la sombrilla, de los zapatos, de las cartas, etc.

En la de arriba a la izquierda (Figura 6), se observa
como un pequeno pajaro lleva el 5 de diamantes en
el pico cuyo significado en la baraja de cartas era el
mismo de la posicion que nos presenta “Piensa en

n

mi-.

Ademas de estas formas existio otras férmulas para
crear un lenguaje mas complicado que tenia como base
las emisiones de distintos paises, lo cual quedaba mas
cerca de la filatelia que de las relaciones amorosas.
Esta idea tuvo muy poco éxito y se encuentran escasas
muestras.

Mas frecuentes son las que muestran distintas
emisiones de sellos del propio pais especialmente
a partir de los afos 30 del S. XX cuando comienzan
las emisiones de los sellos que denominamos
conmemorativos.

Lo normal es que las postales reproduzcan los
sellos de franqueo de cada pais o como hemos visto
anteriormente de otros paises. Un caso particular es
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el del Reino Unido donde se crearon imagenes para
los sellos denominandolos “LOVE POST” (Correo del
amor). Estas postales aparecen sobre 1919 editadas por
The Regent Publishing de Londres y por Throughout
radicada en la misma ciudad.

En otros casos se sustituyeron los sellos por
imagenes fotograficas con las distintas posiciones
que el franqueo debia tener. Estas postales aparecen
especialmente en Francia y Alemania en el periodo de
entreguerras.

Todo un mundo de mensajes y contra mensajes en
un lenguaje simbélico que tuvo gran éxito y que como
algunas costumbres, pasé de moda quedando como
muestra de una época y de una forma de entender las
relaciones personales que en si tiene un gran encanto,
tanto para el coleccionista de postales como para el
filatélico y que tuvo otras muestras tanto en el mundo
de la cartofilia como en el de la filatelia.
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Ejemplos de tarjetas postales de diversos paises presentando el
lenguaje simbdlico de los sellos.

Fuente: coleccién de José Luis Lépez
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sellos. Web Barcelona Cultura.

Mesa revuelta: El lenguaje de los sellos.
Recuperado de: https://mesa-revuelta.blogspot.
com/

Plaitano, G. Il “linguaggio” delle cartoline... e dei
francobolli (10 junio 2016) Recuperado de: https://
www.archivioplaitano.it/2016/06/10/linguaggio-
delle-cartoline-dei-francobolli/

Szarvas és vidéke. Semanario hingaro. (13 dejulio
de 1890)

CATALOGOS DE SELLOS EN RED

Conexién de Coleccionistas de Colnect: Colnect
Catdlogo de Sellos - Federacién Espanola de
Sociedades Filatélicas (FESOFI)
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Sobres de primer dia.
Parques Nacionales.
Correos de Costa Rica
(2013)

Fuente: website de Delcampe
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Sobre del primer dia. Lago
azul del monte Tongariro
en el Parque Nacional.
Nueva Zelanda (2016)

Fuente: virtual New Zealand Stamps



~ "

Los sellos postales que inspiran el
turismo sostenible

Violeta Herrera Roque

Bachiller en Administracién en Turismo

Universidad San Ignacio de Loyola

Voluntaria del programa “Soy Cultura” del Ministerio de Cultura

Las estampillas, no solo
son piezas coleccionables o
elementos para el envio de
correspondencia, han sido
durante siglos una ventana
al mundo, capturando vy
difundiendo imagenes de
lugares emblematicos,
destinos turisticos. Estas son
herramientas que ayudan a
la promociéon del turismo,
dondesedaaconocer paisajes
naturales, sitios culturales,
tradiciones locales, entre
otros. Los sellos pueden

educar a las personas sobre la
importancia de preservar los
recursos mientras fomentan
un turismo responsable.

Elegi resaltar a Costa Rica,
Nueva Zelanda y Bhutan
porque, aunque hay muchos
paises que utilizan la Filatelia
para promover el turismo,
estos tres han logrado
capturar mi atenciéon de una
manera especial, porque
representan diferentes
facetas de un  mismo



Impulso a Costa Rica

I COSTA RICA
ORREOS

Superior: sello para
reconocer el valor del
turismo. Costa Rica (2021)

Fuente: Infotur Latam

Inferior: estampilla de loro
Kakapo. Nueva Zelanda
(1986)

Fuente: Sooluciones - web de coleccionismo
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propésito, proteger y cuidar. Costa Rica, con su
compromiso con la conservacion de su biodiversidad,
me inspird a ver como un pequeno pais puede tener
un gran impacto en la conciencia ambiental. Nueva
Zelanda, con su enfoque en la proteccién de paisajes
y especies en peligro. Y Bhutan, con su filosofia
de la Felicidad Nacional Bruta, me record6é que el
turismo no solo debe ser sostenible, sino también
enriquecedor para el alma y respetuoso con las
comunidades locales.

A continuacién, algunos paises que utilizan los
sellos para promover el turismo sostenible:

COSTA RICA

Este pais es un pionero en el ecoturismo, ha
utilizado sellos postales para resaltar su biodiversidad
y dreas protegidas. Sellos como los de la serie
"Parques Nacionales de Costa Rica" que promueven
la visita a estos lugares, enfatizando la importancia
de conservar la flora y fauna locales.

Parque Nacional Braulio Carrillo es una de las
areas protegidas mas grandes de Costa Rica con 50
000 hectareas.

Cada ano, Correos de Costa Rica lanza una emision
postal que forma parte de la coleccién regional
América UPAEP (Uni6n Postal de las Américas, Espana
y Portugal), dedicada areconocer el valoryaportacion
del turismo como una actividad integral para el pais.

Donde el turismo integra ventajas comparativas
como la conservacion ambiental, la biodiversidad, la
calidad del servicio, la calidez de la gente, historia,
cultura y un turismo basado en la sostenibilidad que
beneficia a la economiay a la sociedad.

La coleccién consta de un minipliego de dos
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estampillas que muestran diversidad de paisajes y
accidentes geograficos de Costa Rica.

NUEVA ZELANDA

Es conocida por su compromiso con la
sostenibilidad, y esto se refleja en sus emisiones
filatélicas. La serie de sellos "Scenic Definitives" de
Nueva Zelanda, donde presenta paisajes naturales
emblematicos como el Parque Nacional Fiordland y la
Montafa Cook, promoviendo la visita a estos lugares
con un enfoque en la preservacion de la naturaleza.

También esta la serie "Endangered Species”, sellos
que destacan en especies en peligro de extincién,
como el moa, loro Kakapo y el tuatara. Al resaltar
estas especies y su habitat, los sellos fomentan una
mayor conciencia sobre la necesidad de conservar la
biodiversidad del pais.

El loro Kakapo es una especie endémica, y significa
“loro nocturno”. Su peculiaridad es que puede llegar
a pesar mas de dos kilos, y son los Gnicos loros del
mundo que no pueden volar.

BHUTAN

Este lugar, que ha priorizado el turismo sostenible
y la calidad, formé la fama del pais como destino
exclusivo y peculiar, ademds de garantizar la
sostenibilidad a largo plazo y su aporte a la economia.
Este ha lanzado una serie de sellos postales que
promueven su enfoque Unico. La "Felicidad Nacional
Bruta" es una filosofia que prioriza el bienestar
general de sus ciudadanos y la sostenibilidad en lugar
del crecimiento econémico.

En sintesis, Nueva Zelanda enfatiza la preservacién
de paisajes naturales, mientras que Costa Rica se



Bloque Mammals of Bhutan (2019)

Fuente: catdlogo Postbeeld

Bloque Lugar de peregrinacion en
Bhutan (2017)

Fuente: catdlogo Postbeeld
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centra mas en su biodiversidad y Bhutan incorpora
su filosofia cultural, interesado en experiencias
holisticas y espirituales.

La presencia de los sellos postales en el turismo
sostenible, pueden tener un impacto en la conciencia
al proteger los recursos. Al ser estos distribuidos
globalmente actian como embajadores del mensaje
de conservacion de los recursos, inspirando a visitar
destinos de maneraresponsable. Ademas, estos sellos
pueden fomentar la creacién de politicas turisticas
mas sostenibles, ya que refuerzan la importancia de
viajar de manera sostenible.

Para cerrar, quiero compartir la razén de elegi r
este tema: me doy cuenta de que mi pasién siempre
ha estado ligada al turismo. Pero no imaginé que
encontraria una conexién especial con la filatelia.

)

Como voluntaria del Museo
Postal y Filatélico del Peru
y desde mi rol en el Area
¢ ( *'\ de Comunicaciones, donde
"‘) +\ descubri este lazo inesperado, )
a través de los sellos postales, /
las tarjetas souvenir y otras /( 1
. piezas Filatélicas, experimenté \ W N
un vinculo que nunca antes ,‘ )
habia considerado. /
Estos sellos postales me revelaron cémo pueden
ser parte del turismo, contando historias de paisajes,

culturas y tradiciones que merecen ser preservadasy
admiradas.
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Agradezco profundamente esta oportunidad,
porque me ha permitido ver mas alla de lo evidente
y descubrir cémo mi pasion por el turismo y mi nueva
atraccion por la filatelia pueden complementarse.
Ahora sé que la filatelia no es solo una coleccién
de estampillas, es una herramienta poderosa para
despertar en otros la curiosidad de descubrir la
belleza del mundo de manera mas consciente.

Hoy quieroinvitarte a mirar los detalles, aencontrar
la belleza en lo pequeio, y a dejarse sorprender, como
yo, por la magia de cada sello postal. Porque, al final,
cadauno de ellos esunainvitacién a conocer, a valorar
y a cuidar el mundo que nos rodea.
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